ST. VINCENT de PAUL CATHOLIC CHURCI

MASS SCHEDULE

. . o Saturday: Spanish: 8:00 English Vigil 5:00
Stewardship Mission: . “d y Ep 1'1 e o . 3%' B> P
unday: nglish: 7:30 am, 9:30 am,
One Hour To the LORD Spanish: 11:30 am, 1:30 pm,
One Hour With the LORD 3:30 pm & 6:00 pm
Daily: Rosary: 6:30 am Monday— Friday
Una Hora Para DIOS Mass (English): 7:00 am M-F
Morning Prayer:7:35 am M-F
Una Hora Con DIOS oAy
Reconciliation: Saturday: 3pm or by appointment.
Adoration: Benediction - 7:30am—7:00pm
(First Friday of the Month)
Novena: Miraculous Medal Novena

May 2nd, 2010: Fifth Sunday of Easter

Parish Mission Statement:
We are the Body of Christ, dedicated to serve our

Every Monday after Mass

Office Hours / Horas de Oficina:

multi-cultural community to build a strong, personal ~Mon-Wed:  8:30am—12:00pm
relationship with Jesus Christ. Guided by the Holy Lun-Mier 1:00pm—7:00pm
Spirit, we accomplish this through communion, Thurs-Fri: 8:30am—12:00pm
faith, traditions, charity and religious education. Jue-Vier 1:00pm—4:30pm
Saturday: 8:30am—1:00pm
Declaracion de Mision Parroquial: Sabado

En comunion con Cristo, estamos dedicados a servir
nuestra comunidad multi-cultural para construir una
relacion personal, fuerte con Jesucristo. Guiados por
el Espiritu Santo, cumplimos esto por medio de la fe,
tradiciones, caridad y educacion religiosa.

PASTORAL STAFF

Pastoral Administrator
Rev. Kilian McCaffrey

HORARIOS DE LAS MISAS

Sabado:
Domingo:

Espafiol: 8:00 am; Inglés: 5:00 pm
Inglés: 7:30 am, 9:30 am,
Espaiiol: 11:30 am, 1:30 pm,

3:30 pm & 6:00 pm
Rosario: 6:30 am Lunes-Viernes
Inglés: 7:00 am L-V
Oracion por la Mafiana: 7:35 am L-V

Misas Diarias:

Parish Secretary

Vanessa Romero Confesiones: Sabado: 3:00pm en adelante o por cita.
Parochial Vicars . . Adoracion: Bendicién - 7:30AM—7PM
Rev. Craig Friedley Director of Liturgy (Primer Viernes del Mes)
. Lupe Sapien N . Cada L d s de Mi
In Residence ) ovena: ada Lunes después de Misa
Rev. Jorge Gonzalez Adult F ormation Medalla Milagrosa
Deacons Sharon Reitmeyer
1 : Youth Ministr
gzzzgﬁ gﬁiﬁ?éﬁﬁﬁi Sarah Hipolito ' School Principal School Office:
(602) 810 4221 Sr. Julie Kubasak, D.C. Phone: 623 247 8595
Parish Manager Pastoral Musici Fax: 623-245-0132
Cathy Lauer usician Daughters of Charity
Rea Herrera . . .
Elementary Formation ) Sr. Pacita Calica, D. C. School Website:
Gloria Cisneroz Malntengnce Sr. Margaret Saltz, D.C. www.svdpschool.org
(623) 247 8278 Alex Aguilar
Catholic Radio: 1310 AM
3140 N. S51st Ave., Phoenix, AZ 85031
Parish Office: 623 247 6871 Fax: 623 247 4457 Website: www.svdpphx.org

St. Vincent de Paul Society: Please call 623 845 5564 for assistance



Praying, Confirming, Strengthening under Pressure.

“It is necessary for us to undergo many hardships to enter the kingdom of God.”

May 2nd, 2010: Fifth Sunday of Easter

As people of faith, we have to be patient. We know that God is working His Will
at every moment. The Book of Sirach famously says in Chapter 2:

“My son, when you come to serve the LORD, prepare yourself for trials.
Be sincere of heart and steadfast, undisturbed in time of adversity.”

The Catholic Church moves along with the times, acting as a beacon of hope and proclaiming
and teaching the truth, and for almost two thousand years now. Just as we read in the Acts of
the Apostles this week, the Church progresses, whatever the political climate, whatever the
worries, because God is always in love with the Church. Read more at www.usccb.org.

The Church progresses and moves forward. In this Easter Season, She nourishes, confirms,
strengthens and ordains. We at St. Vincent de Paul Parish have been promised the gift of a
Diocese of Phoenix Seminarian to be with us this Summer. This is a special gift, a young man
who will help us to know and love the Lord as he prepares himself to offer his life to God,
continuing the tradition and sharing God’s incredible love.

Today’s 2nd reading for this Sunday, from the 21st chapter of the Book of Revelation, says.
the world will be transformed into a new heaven and a new earth

through the One who “makes all things new.”

With faith and traditions like ours, we confidently journey on.

If we cling to the Church, if we stay close to God, all shall be well.
as St. Padre Pio always said, Pray, hope and don’t worry.

May is National Adoption Awareness Month. Mr. Eli Mares from
Maryvale Foster Care will address the 9:30 and 11:30 AM Masses.

Have a truly Blessed Week and Month of May, Fr. McCaffrey

Pray for the Sick

Weekly®
\ B Elaine Gulick, Lily Bell, Alex Mendoza, Lilie Figueroa,
OUR PLATE INCOME / EL INGRESO TOTAL Isabel Rubio, Patrick Stults, Joel Ramos, Joe Calderon,

Collections @alectis Semanales

FOR 5/01—5/02 Nichole Apodaca, Chester Russin, Elijah Rubio,
WEEKEND COLLECTION /FIN DE SEMANA: Nacho Ochoa, Roy Herrera, Mike Seuss, Annie Lauer,
Julia Meza, James Sprawls, Anne Johnson,
REGULAR: $10,410.07 Grace Maisey, Nino Fernandez, Rene Herrera,
KIDS: $54.65 Bulmaro Chavez Garcia, Elena Tellez, Reyna Howard,
BUILDING: $87.00 Vincent Remalaud, Teresita Reyes, Mark Schilling;
SOCIETY: $3,059.14 Ruth Berruecos, Teodor Romero Juarez, Elena Tellez,

RICE BOWL $43.09 James and Theresa Egan



Orando, Confirmando, Mejorando bajo Presion.

“Es necesario que pasemos por varias dificultades para entrar en el reino de Dios.”
2 de Mayo, 2010: Quinto Domingo de Pascua

Como gente de fe, debemos ser pacientes. Sabemos que Dios esta
haciendo su voluntad a todo momento. El libro de Sirach
famosamente dice en el Capitulo 2:

“Si te has decidio a servir al Sefior, preparate para la prueba. Conserva recto tu Corazén y se
decidido; no te pongas nervioso cuando vengan las dificultades. Apégate al Sefor, no te
apartes del Puerto al final de tus dias.”

La Iglesia Catdlica sigue adelante con el tiempo, actuando como una luz de esperanza y
proclamando y ensenando la verdad, por casi dos mil afios. Como leemos en el Hechos de los
Apostoles esta semana, la Iglesia progresa, no importa el clima politico, cualquiera de las
preocupaciones, porque Dios siempre esta enamorado de su Iglesia.

La Iglesia progresa y sigue adelante. En esta temporada de Pascua, ella nos nutre, confirma, y
fortalece. Una bonita noticia: la Parroquia San Vicente de Paul ha sido bendecida con la
asignacion de un seminarista que va a estar con nosotros este Verano. Su presencia entre
nosotros es un regalo especial, que nos ayudara a conocer y amar a Dios mientras se prepara
para entregar su vida al Sefior, compartiendo el amor de Dios.

Por medio del El que hace todo nuevo
Con fe y tradiciones como las nuestra, con seguridad seguimos adelante.
Si nos aferramos a la Iglesia, si no mantenemos cerca de Dios, todo estaré bien.

Como decia el Santo Padre Pio: Ora, ten esperanza y no te preocupes.

Padre McCaffrey

Next Sunday Readings
Lecturas del Proximo Domingo

Sixth Sunday of Easter Sexto Domingo de Pascua
May 9, 2010 9 de Mayo, 2010
Ist Reading: Acts of the Apostles 15:1-2,22-29 (57C) 1" Lectura:  Hechos de los Apostoles 15, 1-2. 22-29

2nd Reading: Revelation 21:10-14, 22-23 2" Lectura:  Apocalipsis 21,10-14, 22-23
Gospel: John 14:23-29 Evangelio:  Juan 14, 23-29



English Baptisms
June 12th, 2010 ~ 9:00 am

If you are planning a June Baptism, the first
step is to call the church office, 623-247-6871,
ext 101.

Requirements:

e Parents have to live within our boundaries or be
active registered members of our Parish for a
minimum of 3months.

e Child must be 6 years or younger.

e Godparents are required to have all there
sacraments, including marriage if it applies to
them.

e Both Parents and Godparents need to attend the
Pre-Baptismal class.

Call into our parish office to register by May 28.
There is a $50 registration fee, and we will need a
photocopy of the child’s birth certificate.

You will be assigned a date for the class
at time of registration.

For the Godparents...

Godparents are the representatives of the
Church who model proper Catholic Christian
values.

Through practice of their faith, they serve as
witnesses to the gospel. Their role is to
contribute to the development of a child’s faith.
They should always encourage their godchild to
develop a deeper relationship with our Savior,
Jesus Christ and his Church.

A child need have only one godparent, male or
female. The godparent must be Catholic, at
least 16 years of age, and have received the 3
sacraments of initiation: baptism, confirmation,
Eucharist. If married, the godparent must be
validly married in the Catholic Church.

If two godparents are chosen, they must be one
male and one female. Only one need be
Catholic, but the non-Catholic godparent must
be a baptized Christian.

The Catholic Godparent(s) must meet the above
requirements.

What does it mean to be a
Registered Parishioner?

How and when can l register?

All Catholics living within the Parish
Boundaries and regularly participating in the
liturgy are invited to register in the Parish.

Church attendance alone does NOT make you and
your family registered members.

Registration is required for Sacraments:
Baptism, 1st Communion, 1st Reconciliation,
Confirmation, Marriage Catholic Education
programs. Adult children (18+) need to be
registered separately from their parents in order to
get married, have their own children baptized, or be
Godparents or Sponsors.

You Can register by attending one of our

Welcome Meetings offered on the following dates:

English: May 211(1, 2010 ~ 10:30 am
in Room 206

,;Quc signhcica ser Miembro Registrado
de la Farrocluia?
LComo me Puedo registrar?

Todos los Catélicos que viven dentro de los limites
de nuestra parroquia y participan regularmente de
la liturgia son invitados a registrarse como miem-
bros de la parroquia. Con solamente venir a la misa
NO los hace a usted y a su familia miembros regis-
trados.

Se requiere que Miembro Registrado para partici-
par en los sacramentos como Bautizo, Primera Co-
munion, Primera Reconciliaciéon, Confirmacion,
Matrimonio y en programas de Educacién Catélica.
Hijos Adultos, 18 en adelante necesitan estar regis-
trados por separado de sus padres para poder bau-
tizar, casarse y ser padrinos.

La proxima junta de Bienvenida en Espaiol sera:

09 de Mayo, 2009 ~ Salon 100
Después de la misas de (11:30am, 1:30pm y 3:30pm)



1 Thanks to all who helped support our ‘

- annual Golf Classic! We all had a great -
time and all of the money earned will go
to help our school!

2. Missoula Children's Theatre is visiting

our school this week! They will be
helping our students put on a one-hour
musical comedy in a week! Please come

enjoy our show and support our school at
the same time! "Robinson Crusoe" will be -
showing in Sharpe Hall on Saturday, May -

8 at 1:00pm and at 3:30pm. Tickets are
only $2 for kids and $5 for adults! Call
623-247-6871 ext 108 for ticket
information or see the school office
during the week.

3 Like the food at Panda Express?? ThlS

Friday, May 7, you can eat at Panda

Express and help our school! Just takea -
school flier to the Panda Express on 51st -
and Indian School OR 75th and Thomas
and our school will get 20% of your total

order!
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“Your Poor Box at Work”

» <
“lps peo®

In the Gospel today, Jesus says “ 1 give you a
new commandment: Love one another ....
This is how all will know that you are my
disciples, if you have love for one another.
You gift to the Society of St. Vincent de Paul
will show that you are indeed the disciples of
Jesus as it will bring your love to the other
people whom we visit and help. Thank you
all. May God Bless Us All

Mass Intentions/ Intencion de Misas

Sunday/Domingo—May 2nd, 2010
7:30 am Joe R. & Alice G. Morgan *t
9:30 am Elma Guzman t

11:30 am Benny Carrillo *

1:30 pm Sofia Moreno T
3:30 pm Familia Juarez-Escobar Rojot
6:00 pm For the People of God

Monday/Lunes—May 3rd, 2010

7:00 am

Tuesday/Martes—May 4th, 2010

7:00 am Mildred Mullins T

Wednesdav/Miércoles—May Sth, 2010

7:00 am

Thursday/Jueves—May 6th, 2010
7:00 am

Friday/Viernes—May 7th, 2010
7:00 am

Saturday/Sabado—May 8th, 2010
8:00 am Maria Concepcion Martinez +
5:00 pm Manuel & Mary Medina *

Preparacion Matrimonial

Parejas que estén interesadas en Casarse
por la Iglesia deben iniciar su preparacién
nueve meses antes.

No se apartan fechas de bodas hasta
que la pareja comienza la preparacion.

Para mas informacion por favor llamar a
la oficina parroquial.
(623) 247-6871 ext: 101

Presentacion de Ninos de 3 Anos

El proceso para las Presentaciones para
Nifios de 3 afios se llevaran acabo el:

Primer Domingo de cada mes.
Después de la Misa de 3:30pm en la Iglesia.

Llame a la Oficina Parroquial para apuntar a su Nifio.

Para la Presentacion de Ninos
Recién Nacidos.

Estas presentacion de llevaran acabo los:
Terceros Domingos de cada mes.
Después de la misa de 3:30pm

Llame a la oficina Parroquial para anotar a su Nifio.



Bautismos para el
S de Junio 2010

ﬂChaS disponibles este |Unes

REQUISITOS:

*Vivir dentro de los limites de la parroquia:
(entre McDowell a Camelback, 35 Av a 59 Av).

Si los padres no viven en los limites de la
parroquia o no tienen un comprobante valido,
deben estar registrados como miembros de la
parroquia con un minimo de seis meses.

*Necesitan traer una copia del Acta de Nacimiento del
nifno/a.

*Constancia de que los padres viven en nuestra
vecindad (ejemplos: recibo de teléfono, gas,
electricidad, licencia de conducir, etc.)

*$50.00 para el dia de la registracion.

*Edad limite para el bautismo desde recién nacidos
hasta los 6 afios de edad, después de los seis afios
requieren de una preparacion especial.

*Solo pueden registrar al nifio uno de los dos
padres. Para la charla les pedimos el favor de no
traer a los nifios ni elementos como celulares

*Si los padres o padrinos ya recibieron las clases
entonces deben presentar certificado de estas clases
el dia de la registracion.

*Padres y padrinos deben asistir a la Charla
Pre- bautismal.

Presente sus requisitos a la oficina parroquial para
recoger su ficha.

Para recoger la ficha:

Venir a la oficina parroquial por la informacion.
Leer la hoja informativa completamente
y hacer preguntas necesarias (tal informacién no
se da por teléfono.)

¢ Traer los requisitos para recibir la ficha.
(Acta de Nacimiento del nifio/s y comprobante
De domicilio con el nombre de los padres.)

¢ Venir y registrarse en Salon 100, el sabado 29 de
Mayo, 2010 - de 9:30am - 10:30am
Traer la ficha, fotocopia de requisitos y $50.00
Padres y Padrinos venir a las platicas el
Domingo, 30 de Mayo, 2010 a las 6:00PM

REQUISITOS PARA PADRINOS

Los Padrinos son los representantes de la
Iglesia cuales modelan los valores de la
Iglesia Catdlica.

Por medio de la practica de su fe, sirven
como testigos al evangelio. Su rol es de
contribuir al desarrollo de la fe del nifio o
nifa. Siempre deben animar al ahijado a
desarrollar una relaciéon mas profunda con
nuestro Salvador Jesus y su Iglesia.

El nifio o nifa requiere solamente un padrino
o madrina. El padrino o madrina debe ser
Catolico. Tener al menos 16 afios de edad, y
que haya recibido los 3 sacramentos: bautizo,
confirmacion, eucaristia. Si son casados, el
padrino o madrina deben tener un
matrimonio valido con la Iglesia Catolica.

Si escogen dos padrinos, deben ser un
hombre y una mujer. Solamente uno necesita
ser Catolico, pero el no-Catolico necesita
haber sido bautizado Cristiano.

Los Padrinos Catolicos deben cumplir con
los requisitos escritos.

Grupo de Jovenes Adultos
ALMA MISIONERA

Te invitamos a ser parte de la juventud
unida por Cristo en esta, nuestra
Hermosa parroquia San Vicente de
Paul, asi poder representarla a ellay a
Cristo con orgullo por donde quiera que

i Te Esperamos!

Todos los Viernes
Tpm—9pm
Salon 100

Para mas informacion llame:
Jaime Garcia (480) 822-8025




